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Streszczenie: W artykule podjeto probe filologicznej analizy i interpretacji | ksiegi eposu Crisias Hilariona
z Werony. Wskazano liczne antyczne Zrédta zaréwno z mitologii, jak i historii, ktore zostaty wykorzysta-
ne przez pisarza w tworzeniu eschatologicznego imaginarium. Postawiono teze o zamierzonym przez
Hilariona z Werony intertekstualnym charakterze eposu jako swojego rodzaju wyzwaniu dla odbiorcy -
kardynata Bessariona. Hilarion z Werony jest mato znanym pisarzem wtoskiego quattrocenta, dlatego
tez w artykule przyblizono srodowisko intelektualne, w ktérym tworzyt autor Krysiady. Epos jest zupet-
nie nieznany w Polsce, prezentowany artykut moze stanowic¢ prolegomena do jego lektury.

Stowa kluczowe: eschatologia, Crisias, Hilarion z Verony, mitologia, tradycja antyczna

Abstract: In this article an attempt is made to analyze and interpret the first book of the epos Crisias, by
Hilarion of Verona. The purpose of the article is to identify and illuminate the ancient literary, historical
and mythological sources used by that author to fashion an eschatological imagination. According to
the thesis presented in this article, contextual references in Crisias constituted a path of communication
between the writer, Hilarion of Verona, and the reader, Bessarion. Hilarion of Verona is an otherwise un-
known writer of the Italian quattrocento, therefore a presentation of the intellectual environment within
which that author operated is a necessary part of our analysis. The reflection offered in this paper can
be treated as a prolegomena to further research, since the epos Crisias has never before been the focus
of research within Polish scholarship.

Keywords: Eschatology, Crisias, Hilarion of Verona, mythology, ancient tradition

Celem artykulu jest prezentacja I ksiegi poematu Crisias Hilariona z Verony. Ten nie-
znany utwor zapomnianego autora wloskiego quattrocenta, z uwagi na liczne inter-
tekstualne odniesienia w warstwie inwencji, jak réwniez metryczne uporzadkowa-
nie i nasycenie srodkami obrazowania poetyckiego, stanowi interesujacy przedmiot
badan. Przeprowadzone w niniejszym studium analizy mogg stanowi¢ prolegomena
do lektury kolejnych ksiag eposu, ktérego kulturowe i teologiczne konteksty wyma-
gaja eksplikaciji.
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1. Autorstwo poematu i Zrédta legendy o znakach poprzedzajacych
koniec $wiata

W pierwszym wydaniu eposu pojawia si¢ nota o problemach ze wskazaniem autora
i czasu napisania poematu: ,quos Verecundi esse Arevalus conjiciebat, alii vero for-
tasse vix saeculi XV esse concedent, alii longe vetustiores”'. Domniemane autorstwo
Werekunda z Junki zostalo zakwestionowane juz kilka lat po publikacji poematu.
W 1894 roku niemiecki patrolog Otto Bertram Bardenhewer?, prezentujac tworczos¢
Werekunda, wzmiankuje o blednej atrybucji sugerowanej przez wydawce Krysiady,
twierdzac, Ze jest to utwor o wiele pozniejszy. Autorstwo ustalit Giovanni Pesenti
w opublikowanym na famach czasopisma Athenaeum artykule ,,Cautore e la data del
poema Crisias™. Lektura manuskryptu kodeksu watykanskiego*, gdzie oprocz same-
go tekstu poematu znajduje si¢ napisane greka, ztozony z 95 heksametrow enkomion
kardynata Bessariona, pozwolita takze na ustalenie terminus ante quem, wyznaczone-
go datg $mierci adresata — 18 listopada 1472 roku. Ow dedykacyjny poemat zawiera
obok tytulu takze nazwisko autora: ,,O titAog BipAov Ihapiwvog povayod Bnpwvaiov
Kpiowdg mpog aklwtatov kat evdaPéotatov matépa emiokonov TovokovAdvov.
W opinii Giovanniego Pesentiego juz same zrodia inwencyjne, ktérymi w mniejszym
zakresie s3 ksiegi sybillinskie, a w znacznym poganskie wyobrazenia mitologicz-
ne, s3 wystarczajace, by nie wskazywac jako tworcy dziela autora starozytnego.
Zwazywszy zywa obecnos$¢ w literaturze sredniowiecza legendy o pietnastu zna-
kach majacych poprzedzi¢ Sad Ostateczny, mozna bylo, jak twierdzi w dalszej
cze$ci wywodu autor, $miato postawi¢ hipoteze o sredniowiecznej proweniencji
tekstu. Warto jednak w tym miejscu zaznaczy¢, ze ta legenda ma swoje zrodla
w pierwszych wiekach chrzescijanstwa. Najwczesniejszy zapis znakéw znajdujemy
w apokryficznej Czwartej Ksigdze Ezdrasza, ktora powstata za panowania cesarza
Domicjana. W pigtym i széstym rozdziale ksiegi odnajdujemy, cho¢ w innej kolejno-
$ci, te znaki, ktére pdzniej s3 wymieniane przez pisarzy sredniowiecza w anonimo-
wych hymnach. Bez trudu mozna znalez¢ inwencyjne zrédla biblijne, dzigki ktorym
tekst Czwartej Ksiegi Ezdrasza zastuguje na miano apokryfu’. Znajdziemy tu liczne
refleksy ksiag prorockich Starego Testamentu: Izajasza (54,4), Ezechiela (32,7; 38,20),
Daniela (12,2-3), a takze z ewangelii (Mt 24; Mk 13), listéw (2 P 3-12; 1 Kor 15,52;
Tes 4,16) i Apokalipsy $w. Jana (6,15-16; 20,12-13). Wérod autorskich tekstow daw-
nych, w ktérych legenda o pietnastu znakach ma swoje miejsce, nalezy wymieni¢
XXVI rozdziat VII ksiegi dzieta Divinae institutiones Laktancjusza, De civitate Dei

1 Korzystalam z edycji Crisias w Pitra, Spicilegium solesmense 1, 144-150. W tekscie podaje lokalizacje cyta-
tow w nawiasach okraglych. Fragmenty po polsku we wlasnym ttumaczeniu.

Bardenhewer, Patrologie, 596.

Pesenti, ,Cautore e la data del poema «Crisias»”, 123.

Codex Vaticanus Urbinas Latinus 737.

Starowieyski, Barwny swiat apokryfow, 8.
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$w. Augustyna®. Sg tez inne, takie jak tzw. Ewangelia Hebrajczykow, ktorej przekla-
du na facing mial dokona¢ $w. Hieronim. O obecno$ci proroctwa w tym zaginio-
nym apokryfie informuje anonimowy tworca jednego z hymnoéw’, przywolujac po-
sta¢ autora Wulgaty jako tego, ktéry miat dowiedzie¢ si¢ o znakach ze wspomnianej
Ewangelii®. Pietnascie znakow poprzedzajacych Sad Ostateczny znajdujemy réwniez
w pierwszej opowiesci Zlotej legendy Jakuba de Voragine — De adventu’. Popularnosé
motywu znajduje tez odzwierciedlenie w literaturze polskiej. Proroctwo znajduje-
my na kartach wydanego w 1522 roku polskiego apokryfu'® Baltazara Opeca Zywot
Pana Jezusa Chrystusa [...], a péttora wieku pézniej w astronomicznym prognostyku
Stanistawa Stowakowica'’. Wage owych katastroficznych prognoz w sredniowieczu
potwierdzaja tez plastyczne wizualizacje. Opisane w literaturze znaki poprzedzajace
Sad Ostateczny s tematem ilustracji w rekopiémiennym utworze powstatym okoto
polowy XV wieku Livre de la Vigne nostre Seigneur. Drzeworyty, wykonane przez ce-
nionego paryskiego miniaturzyste, kaligrafa i ilustratora Antoine’a Vérarda, prezen-
tujace te same wydarzenia, zdobig inkunabut wydany 12 lutego 1453 roku w Paryzu,
w oficynie André Bocarda - ars moriendi - Lart de bien vivre et de bien mourir.
Te same motywy mialy znalez¢ si¢ na wykonanym z poczatkiem XV wieku kilimie,
nalezacym do ksigzat Burgundii. Informuje o tym Emile Male w studium po$wigco-
nym francuskiej religijnej sztuce pdznego sredniowiecza'.

Te wszystkie przyktady dowodza popularnosci i znaczenia wizji, ktore pojawity
si¢ jako literackie obrazy w apokryfach powstatych w pierwszych wiekach chrzedci-
janstwa i przez kolejne epoki dziataly na wyobraznie artystow. Autor Krysiady — Hila-
rion z Werony (1440 - po 1485) opisal 15 znakow w trzeciej ksiedze. Informuje on, ze
zna proroctwa z lektury tekstow zrodlowych: Pisze: , At sunt, qui referant ter quinque
horrenda praeire/ Signa haec iudicium, totum memorata per orbem” (III, 75) W opi-
sie Hilariona wazng funkcj¢ pelnia wprowadzone imiona postaci mitologicznych, np.
Neptun - w poemacie metonimia morza — podniesie si¢ wedlug przepowiedni na 40
tokci powyzej masywu Acroceraunii. Inny reprezentatywny przykiad zawiera werset
okreslajacy polozenie ludzi w czasie kleski glodu: lud pozbawiony jedzenia i picia
charakteryzujq stowa ,,non gustans munera Cereris et Bacchi” (II, 101). Mitologiczne

6 W XVIII ksiedze znajdujemy fragmenty wyroczni Sybilli ze stynnymi wersami stanowigcymi akrostych,
ukladajacy si¢ w napis Jezus Chrystus Boga Syn Zbawca. Ich treécig sa znaki poprzedzajace przyjécie
Chrystusa. Augustinus, De civitate Dei XVIII, 23, 255 sq.

7 Mowa o wydanym w 1505 roku w oficynie Martina von Werdena w Kolonii hymnie Signa quindecim hor-
ribilia de fine mundi et extremo iudicio.

8 Na temat apokryficznej Ewangelii Hebrajczykow zob: Starowieyski, Apokryfy Nowego Testamentu, 99-110:
Romaniuk, ,,Apokryfy’, 762.

9 W edycjach z 1488 roku (oficyna Doneta Locatellego) i 1493 roku (Manfreda Bonellego) to $w. Augustyn
zostal wskazany jako autor owych 15 znakow, ktore miat odnalezé w Ewangelii Hebrajczykéw.

10 Zob. Opec, Zywot Pana Jezusa, 456-457.

11 Stowakowic, Postliminium cometarum, nlb. Proroctwa sg przypomniane w II czgsci rozprawy.

12 Male, Lart religieux, 480.
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wtrety stanowig tworczy wkiad wlegende, podobnie jak umieszczone w tekscie
nazwy wiasne funkcjonujace w astrologii i w geografii. Te ostatnie sg zardéwno wy-
razem erudycji autora, jak i probg unaocznienia i uprawdopodobnienia katastrof.
Wydaje sie natomiast, Zze wprowadzenie elementéw mitologicznych ma jeszcze inne
znaczenie: intertekstualny system aluzji, cytacji, nawigzan zapewnia komunikacje
pomiedzy autorem i adresatem tekstu.

O autorze wiadomo niewiele. Milcza o nim kompendia biobibliograficzne. Dzis,
jesli postac pisarza i jego dzielo staja si¢ przedmiotem zainteresowan badaczy, to Hi-
larion jest definiowany jako ,minor” wloskiego quattrocenta’. Wiadomosci o auto-
rze istnieja dzigki hierarchom, ktérym, jak w przypadku Krysiady, dedykowal swoje
utwory, albo na ktorych zamoéwienie pracowal. Druga obok kardynala Bessariona
wazng osoba w kontekscie dokonan literackich Hilariona z Werony byl Francesco
Todeschini Piccolomini, pdzniejszy papiez Pius III, ktéry z uwagi na swoje histo-
ryczne zainteresowania, zlecit mnichowi rewizje rzeczowa istylistyczng korekte
biografii Einharda Vita Caroli Magni. Podstawowym zrodfem byla dla Hilariona
Vita z IX wieku, ale wykorzystal tez wspolczesng mu wersje biografii, spisang przez
florenckiego humanist¢ Donato Acciaiuoli. Powstato dzieto nowe, gléwnie poprzez
nadanie mu przez autora antycznego kolorytu, czego dowodzilo wprowadzenie licz-
nych cytacji dziel starozytnych tworcow'. Krysiada jest najpewniej wcze$niejszym
dzietem niz biografia Karola Wielkiego®. Laczy te dwa dzieta wykorzystanie antycz-
nych zrédel, co jest dowodem intelektualnej formacji i erudycji zaréwno autora, jak
i protektoréw. Zaréwno bowiem Tedeschini Piccolomini, jak i Bessarion byli ludzmi
wyksztalconymi w zakresie jezykow i kultury klasycznej. Edukacjg pierwszego z nich
kierowat wuj Eneas Silvio Piccolomini, poprzednik na Stolicy Piotrowej - moéwca
i pisarz znany z antycznych fascynacji. Posta¢, z uwagi na ,warminski” epizod - no-
minacje wbrew woli krola polskiego na biskupa warminskiego, jest przywotywana
w historii Polski. Szukajac rodzimych watkéw odno$nie do Bessariona, odnotowu-
jemy wydanie dwukrotne, w 1602 i 1605 roku, w krakowskiej drukarni Lazarzo-
wej dziela kardynata Opusculum de processione Spiritus Santci [...]. Druga edycja
Opusculi stanowi przekiad na jezyk polski'®. Bessarion jest takze bohaterem powiesci
historycznej Andrzeja Pawlowskiego Anielski Bessarion. Dzigki przyblizeniu postaci
i srodowiska osob znanych, majacych wplyw na formacje autora Crisias, mozemy
w sytuacji braku wiadomosci o nim samym, umiejscowi¢ go w okreslonym nurcie
intelektualnym. Wiedza o istnieniu nielicznych odniesient do naszej kultury pozwala
na postawienie hipotezy o tym, ze utwory scriptoris minoris wloskiego quattrocenta
- Hilariona z Werony - mogly by¢ przedmiotem zainteresowania w dawnej Polsce.

13 Schmidt, ,,Die Crisias Des Hilarion von Verona”, 54.

14 Zob. Strobl, Karl der Grosse, 86.

15 Pozostale utwory Hilariona zob. http://www.mirabileweb.it/risultati.aspx?csel=6&psel=2 [dostep: 11.06.2021];
https://data.cerl.org/thesaurus/cnp02221649 [dostep: 11.06.2021].

16 Estreicher, Bibliografia polska, 519.
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Mowiac o intelektualnej kondycji Hilariona, mamy na mysli jego miejsce wsrod
chrzescijanskich myslicieli, teologow, jak réwniez tworcow literatury pieknej, teore-
tykow poezji, ktorzy od pierwszych wiekéw po narodzeniu Chrystusa akcentowali
intertekstualno$¢ i prowadzili dialog z antyczng tradycja glownie dla wyartykuto-
wania jej funkcji paideutycznej (ad docendum). Przedstawiciele ,chrzescijanskiej
paidei”, ktora stala si¢ spadkobierczynia starozytnej, korzystali z tego wypracowa-
nego systemu wychowania do kultury, tyle ze w centrum tej kultury stawiali Chry-
stusa. Dos¢ wspomnie¢ Klemensa Aleksandryjskiego, ktéry wskazat antyczng pro-
weniencje fragmentéw Dziejow Apostolskich, Listu do Tytusa, Pierwszego Listu do
Koryntian. Podstawe greckiej paidei stanowila poezja, a gléwnymi elementami
tworzacymi poetycka fikcje byly greckie mity. Watpliwosci co do wartosci poezji
przedstawiajacej bogéw nierdznigcych sie w swych stabosciach od ludzi, najpelniej
wybrzmialy w Paristwie Platona. Jednak znaleziono sposéb obrony mitologii. Zasto-
sowanie w interpretacji mitéw metody alegorycznej pozwolilo wskaza¢ walory wy-
chowawcze utworéw Homera i Hezjoda. Quaestiones Homericae Heraklita Alegorety
wskazujg t¢ hermeneutyczng $ciezke'®, ktora ida Filon, Orygenes, Kapadocjanie na
Wschodzie i §w. Augustyn — na Zachodzie. Wszyscy oni wskazywali na warto$¢ dzie-
dzictwa kulturowego Gregji dla chrzedcijanstwa. Od sredniowiecza niemniej popu-
larny niz Homer i Hezjod byt Wergiliusz, gléwnie jego Eneida. Waznym os$rodkiem
mysli, zajmujacym si¢ pogodzeniem antycznego dziedzictwa i prawd chrzedcijanskiej
religii, byla Akademia Florencka, w ktérej strukturach dziatat kardynat Bessarion -
najwiekszy oredownik zespolenia antycznej kultury z chrzescijanstwem iadresat
Krysiady. O Bessarione czytamy, ze ,pod jego wptywem utrwalilo si¢ przekonanie,
ze jedyna wlasciwg apologia chrzescijanstwa jest taka obrona, ktora by sie opierata
na uzgodnieniu Platona z Arystotelesem w duchu Plotyna™®. Wart zauwazenia jest
fakt, ze w kolejnym stuleciu to Polak — Maciej Kazimierz Sarbiewski — dokladnie od-
powiedzial na ten postulat w teoretycznoliterackim traktacie De perfecta poesi i en-
cyklopedycznym dziele — bajecznej teologii Dii gentium?®.

Powyzsze informacje wydaly si¢ niezbedne do zarysowania historycznego i kul-
turowego kontekstu, w jakim sytuuje si¢ poemat Crisias. Tytul powstal na wzor Ilia-
dy, Odysei czy Eneidy. Nalezy zwroci¢ w tym miejscu uwage, ze nazwe ,krystiada”
nosit gatunek chrzescijanskiego eposu stawiajacego w centrum wydarzen zycie i meke
Chrystusa. Stat si¢ popularny w XVI wieku, po publikacji Christiados libri sex Vidy
w 1535 roku?®'. Znacznie jednak wczesniejszymi eposami podejmujacymi tematyke
zbawczg sg Evangeliorum libri IV Juwenkusa (III/IV w.) i Carmen paschale Seduliusza
(pol. V w.). Z pewnoscig mozna by wskazac loci communes wezesnochrzescijankich

17 Jaeger, Wczesne chrzescijatistwo, 32.

18 Domaradzki, ,Heraklit Alegoreta’, 463-483.

19 Wtodek, Bessarion, 329.

20 Sarbiewski, Dii gentium; Sarbiewski, O poezji doskonalej, passim.
21 Bartoszewski, ,Epos”, 1059.
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eposow i Krysiady Hilariona z Werony. Poza metrum jest to nasladownictwo stylu
Owidiusza, Wergiliusza i Lukana. Tym, co zdecydowanie rézni naszego autora od pi-
sarzy wezesnochrzescijanskich, jest wigksza swoboda w zakresie wykorzystania zrodet
inwencji, nasycenie tekstu elementami mitologicznymi i tematyka eschatologiczna.

2. Relacje intertekstualne w | ksiedze poematu Crisias

W dalszej czgdci studium uwaga bedzie skoncentrowana na I ksiedze, bardziej od
dwdch pozostalych nasyconej obrazami, aluzjami i cytacjami znanymi z literatury
antycznej. Utwor rozpoczyna si¢ inwokacja do Muz, co oczywiscie stanowi element
przyjetej konwencji i jest zapowiedzig dialogu z antyczng tradycja. Dominantg sty-
listyczng w inwokacji jest patos. Stowa zapowiadaja wydarzenia wazne, tajemnicze
i ztowrogie: ,W tamto miejsce prowadz, Calliope, otoczona kregiem siostrzanym./
W tamto miejsce $piesz i uderzaj w dzwieczne struny kithary./ Teraz trzeba, by dzie-
lo, co z natchnienia i z sil najprzedniejszych,/ w glebokosci sie wdarto i zabrzmiato
dzwiekiem surowym./ Nie wdzigczne poematy, nie stodkie elegie wyspiewaj./ Wiel-
kie dzieto zaczynam uniesieniem boskim wiedziony,/ co wieszczow mysli prowadzi
i sprawia, ze glosy zarliwe/ wydaja. Glebokosci milczenia takie natchnienie rozrywa”
(w. 1-5). Seduliusz w swoim Carmen paschale prosi Boga, nie Muzy, o przewodnic-
two i pomoc w akcie tworczym. Jest to zrozumiale wobec podjetej przez autora tema-
tyki. Zestawienie z inwokacja Krysiady pozwala wysnu¢ wniosek, ze autorzy repre-
zentowali decorum swojego czasu. Badacz poezji wczesnochrzescijanskiej twierdzi,
ze ,przeciwstawienie sobie poezji poganskiej i chrzescijanskiej jest pierwszym zalgz-
kiem toposu, ktéry odtad juz czesto bedzie spotykany w literaturze™. W prezentowa-
nym utworze nie ma tego przeciwstawienia. Jest koegzystencja i o niej takze mozemy
powiedzie¢, ze stanowi topos obecny w literaturze. Powigzanie elementéw chrzesci-
janskich i poganskich nie nosi znamion nieprawomyslnosci. Cytacje, reminiscencje
antyczne stanowia narzedzie, ktdre stuzy do przedstawienia chrzescijankskich tresci.
Uroczysty zwrot do Muz odsyta czytelnika do antycznej teorii poezji i boskiej prowe-
niengcji tej ostatniej*’. W warstwie leksykalnej odnajdujemy w samej inwokacji liczne
aluzje do Eneidy Wergiliusza — zwrot do Calliope (9, 525), przekonanie o misji twor-
czej (8, 441), wyrazenie silentia alta i w jego sasiedztwie uzyte formy cogit i rumpit
(9, 63-4). Przedstawienie wydarzen majacych poprzedzi¢ Sad Ostateczny wymaga
wlasciwej formy, odpowiednio dobranych stéw. Bedzie to piesn prawdziwa o zna-
kach zestanych przez Wszechmocnego. Znaki beda przerazajace, dzielo nie moze by¢
zatem ,,sfodkim poematem” (dulces elegi, grata poemata). Pierwszym znakiem beda

22 Wojtowicz, wstep do Carmen Paschale Seduliusza, 14.
23 Por. Platon, Jon 534 ¢; M.T. Cicero, Tusculane disputationes 1, 26, 64.
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wojny, niemajace niczego wspolnego z walka o sprawiedliwo$¢, ktérych przyczyn
i skutkéw nie da si¢ wskaza¢. Anomalig w przyrodzie beda wystepujace z brzegéw
rzeki bryzgajace krwig. Jest tu aluzja do mitycznego Flegetonu — plonacej rzeki krwi,
o ktorej wspomina Homer w Odysei (10, 513), Wergiliusz w Eneidzie (6, 265). Zwa-
zywszy fakt, ze autor uczynit sprawczynia tych klesk Alekto, takze kolejne prezento-
wane obrazy nalezy powigza¢ z mitologia. Alekto jest jedng z powstatych z Gai uzyz-
nionej krwig Uranosa Eryn o wezowych wlosach. Wiemy o nich z Teogonii Hezjoda
(w. 185). Imig bogini ma znaczenie ,nieprzeblagana” W naszym poemacie wychodzi
ona z czeluci piekielnych, idzie przez miasta i saczy zielony Zmijowy jad w gnusne
umysly mezéw, rozpalajac gniew i nienawis¢. Ow zmijowy jad stanowi metafore pod-
zegania. Obraz zostal przeniesiony z VII ksiegi Eneidy, kiedy to Alekto ciska w piers
Amaty - zony Latynusa zmijowy wlos, by ta niepohamowana w gniewie przeszko-
dzita oddaniu Lawinii za zon¢ Eneaszowi. Alecto pojawia si¢ w Metamorfozach Owi-
diusza. Te motywy wykorzystal tez Dante, opisujac VI i VII krag swojego piekta.
Alekto wraz z siostrami Megera i Tyzyfong zajmuja najglebsze czeluscie piekielne.
Do plynacej w VII kregu rzeki krwi wrzucony jest ,,kto przez gwalt drugim przyczy-
na byt szkody" (w. 1555). Podobienstwo w sposobie adaptacji antycznych elemen-
tow przez naszego autora i Dantego moze wynika¢ z czytelniczej formacji Hilariona,
ktory najpewniej znal Boskg komedig. Warto w tym miejscu zaznaczy¢, ze w czasie,
w ktorym powstata Crisias bardzo wazne miejsce w dyskursie teoretycznoliterackim,
zajmujacym czlonkéw Akademii Florenckiej, a wérdd nich adresata naszego eposu -
Bessariona, zajmowaly zagadnienia intertekstualnosci. Imitacja antycznych wzordw,
alegacje, aluzje, cytowania — byly to §rodki wykorzystywania wspolnego dobra w celu
wykazania sie erudycja autoréw, ktérzy dzigki tworczemu przetworzeniu nadawali
rzeczom znanym indywidualne cechy. Nasz autor z kazdg kolejng rewokacjg utwo-
réw starozytnych w swoim eposie wpisuje sie zatem w renesansowg teori¢ emulacji.

Kolejna mitologiczna posta¢ Lyssa pojawia sie w Krysiadzie jako Furor - od-
powiednik w mitologii Rzymian. Jest w naszym poemacie uosobieniem gniewu
- prowodyrem bratobojczych walk poprzedzajacych Sad Ostateczny. Obraz postaci
z zakrwawionym obliczem przeniesiony zostat z Tebaidy Stacjusza (Furor vultu cru-
ento 7, 52). W Crisias o Furorze czytamy, ze bedzie dobijal sic do domdw, pozerat
swoje ofiary, az do krwawych wymiotéw. Te okrutng wizj¢ poprzedza skarga: ,O, jak
bardzo nieszczesny, nazbyt godny pozatowania to czas” (w. 23). Stowa lacrimabile
tempus najpewniej stanowia aluzje do Tristia Owidiusza (V, 12, 1).

Autor konsekwentnie, poprzez zastosowanie czasu przyszlego, utrzymuje kon-
wencje wizji, z naturalistycznymi szczegotami kresli czekajacg ludzi przyszlosé: po-
rzucone na goscincach, rozszarpywane przez drapiezne ptaki ludzkie zwtoki, ktorych
bliscy nie beda mogli pochowa¢. Inne ciala beda unoszone w nurtach rzek i stang sie
pokarmem dla ryb o przepastnych gardzielach. Ten sui generis akwatyczny motyw
stworzyl okazje do przywolania Skylli. Nawet morski potwor opisany w Odysei nie
byl $wiadkiem i sprawca tylu krwawych zbrodni - twierdzi autor - ile bedzie mialo
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miejsce podczas wieszczonych bitew przez Sagdem Ostatecznym. Okrutne prorocze
wizje poréwnywane s3 do obrazéw, ktére utrwalit Plutarch w Zywotach stawnych
mezéw*. Autor Krysiady wymienia Gajusza Mariusza i wykorzystuje w opisie prze-
widywanych krwawych star¢ fragmenty krajobrazu po bitwie z Cymbrami pod Ver-
cellae. Nie mozna tez wykluczy¢, ze wspotczesnym zrodtem inwencyjnym byly dla
Hilariona wiersze Piusa II. Piccolomini w bardzo podobny sposéb prowadzi dialog
z tradycja antyczng w napisanym heksametrem utworze skierowanym przeciwko
Turkom Pro ingenii exercitatione®.

Hilarion opisuje pelne okrucienistwa wojenne sceny z udzialem kobiet ciezarnych,
z ktorych fon wyrywane sa dzieci, matek oplakujacych potomstwo, mtodych panien,
ktore krétko przed planowanym zamazpdjsciem, sa gwalcone i zniewalane. Podob-
ne opisy znajdujemy w heksametrach Eneasza Sylwiusza Piccolominiego. Zbieznos¢,
jesli wezmiemy pod uwage wszystkie wspomniane juz w niniejszym szkicu informa-
cje o srodowisku kulturalnym wloskiego quattrocenta, wydaje si¢ nieprzypadkowa.
W szczegolnie przejmujace obrazy obfituje czgs¢ I ksiegi Crisias (w. 42-56) z opisem
cierpienia matek optakujacych martwe dzieci przytulane do fona. Bezradnos¢ i bdl
kaza z jekiem skierowanym ku gwiazdom wzywac okrutnych bogéw. ,Clamorem
super astra ferent, divosque vocabunt/ Crudeles, totumque implebunt aethera planc-
tu” (w. 50-51). Wyeksponowany topos matczynej mitoéci i utraty dziecka, przywo-
dzacy na mys$]l Matke Bolesciwg, stwarza sposobnos$¢ do przywotania kolejnej mito-
logicznej postaci — Cerery. Matki bedg - tak jak Cerera — poszukiwaly zaginionych
corek. Wotania pozostang jednak bez odpowiedzi. Imaginarium bratobojczych walk
powstaje w tekécie Krysiady dzieki przypomnieniu mitu tebanskiego. Ten ostatni,
znany glownie z tragedii Sofoklesa Antygona, w ktorym walcza przeciw sobie bracia
Polinejkes i Eteokles, konczy sie $miercig siostry, ktéra wbrew prawu grzebie zwto-
ki zmarlego Polinejkesa. Refleks tego mitologicznego wydarzenia takze znajdujemy
w Crisias. Niemozno$¢ urzadzenia pogrzebu zmarlym towarzyszy¢ ma wojennym
rzeziom. ,Non aderit, caeso moestas qui reddat amico/ Exequias et lecta manu tegat
ossa sepulchro” (w. 35). Ze wzgledu na wage pochéwku w chrzescijanstwie i znacze-
nie grobu czlowieka, ktory stanowi jego domus aeterna®, obraz wydaje si¢ znaczacy.

Zaburzone relacje rodzinne, polegajace na zrywaniu wiezi, zaniku troski o naj-
blizszych krewnych, tamaniu malzenskich zobowigzan, lekcewazeniu kwestii moral-
nych, zostaja w Krysiadzie zobrazowane takze poprzez antyczne rewokacje i aluzje.
Oczywiste jest nawigzanie do czwartego wieku ludzkosci z Metamorfoz”. Przypomi-

24 Plutarch, De viris illustribus (Brozek, 616).

25 ,Rapiuntur ab ubere matrum/ infantes, amplexa virum matrona gementem/ eripitur ferro, sancti cedun-
tur ad aras/ presbyteri, nocuit claro de sanguine nasci,/ nobilitas mactata foro, cervice revulsa/ ora cadunt
multoque iacent immerse” (Piccolomini, Carmina varia, 1, 2, v. 104-109.)

26 Forstner, Swiat symboliki chrzescijariskiej, 368.

27 Np. werset o checi skrocenia zycia ojca (I, 148-149): , Filius ante diem patrios inquirit in annos: victa iacet
pietas,/ Filius, impatiens tam longam ferre senectam,/ Patris in exitium veniet crudelis” (73-74).
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na Hilarion mit o klagtwie Pelopidéw, w ktérym po licznych epizodach zwigzanych
z walka o wladze synow Pelotreusa i Tiestesa, ten drugi zostaje poczestowany przez
brata positkiem sporzadzonym z ciat swoich synéw. Z imienia przywolana jest takze
Medea - najbardziej znana dzieciobdjczyni starozytnosci. W prezentowanym eposie
pordéwnane sg do niej matki, ktdre zsylaja do tartaru dzieci ssace ich piersi. Skoro
tym miejscem pobytu po $mierci ma by¢ tartar, mozemy domniemywac, ze chodzi
w tekscie eposu o dzieci jeszcze nieochrzczone, czyli takie, ktérych dusze, wedlug
toczacych si¢ wéredniowieczu dyskusji, beda pozbawione obecnodci Stworcy®.
Szalenstwo, cudzoldstwo, niszczenie matzenskich wigzéw - to wystepki przeciwko
moralnosci nieobce takze postaciom mitologicznym. Najpewniej pojawiajace sie
w tekscie aluzje odsytajg do historii dwdch siostr — Klitajmestry i Heleny. Do pierw-
szej odnosza si¢ stowa: ,,Saeva ob adulterium coniunx de morte mariti/ Consultans,
sancti violabit foedera nexus” (w. 77-78), do drugiej: ,Hinc fugiens primoque relicto
coniuge, laeta/ Externum inveniet ducetque scelesta secundum” (w. 81-82).

Nad przebiegiem opisanych klesk, ktore stonce oswietli ponurym swiattem (torvo
lumine v. 75), czuwac bedzie Alekto.

3. Kleska gtodu

Kolejny ,,akt” naleze¢ ma do Fames. W opisie kleski glodu zrédlem inwencji dla na-
szego autora s3 Metamorfozy Owidiusza. Wergiliusz takze wymienia Glod (Fames)
wérdd postaci stojacych w przedsionku krélestwa podziemia (VI, 276). W Przemia-
nach passus o tej mniej znanej corce Nocy pojawia si¢ w kontekscie kary, jaka ponies¢
ma Eryzychton za wycigcie $wigtych debow z gaju Cerery (VIII, 770). Ta wysyla jedna
z nimf, by z mroznej ziemi Scytéw przywiodia do grzesznika Gldd, zeby spowodo-
wal u Eryzychtona niezaspokojone pragnienie jedzenia. Hilarion z Werony adaptuje
Owidiuszowe motywy. Rozkazy Fames wydaje w Krysiadzie jej ,tartaryjska siostra”
Alecto, ktora wesota (laeta) przybywa do domu siostry. Zaproszenie do dziatania
wyrazone zostaje stowami ,,Salve, cara soror, menti gratissima nostrae,/ Pone animos
moestos et mecum gaudia sume” (w. 92-93). Autor, parafrazujac tekst Owidiusza,
poswieca kilka werséw opisaniu ojczyzny ponurej bogini. To kamienista scytyjska
dolina ograniczona zmarznietymi brzegami (w. 85-87). Miejsce jest nieurodzajne,
bez daréw Cerery i Bakchusa - imiona bogéw stanowig metonimie plonéw. Tak jak
w opisie Owidiusza Gtod (Fames) wystepuje w towarzystwie Bladosci (Pallor) i pasie
si¢ mizernymi, ledwie widocznymi ziotami. Takze parafrazujac fragment Przemian
(VIIL, 799-808) daje poeta charakterystyke ohydnej postaci (w. 87-95). Gi6d ma
zamiast brzucha ziejace pustka miejsce, przez ktére mozna dostrzec wnetrznosci,

28 Granat, Ku czlowiekowi i Bogu w Chrystusie, 197.
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prochnice w gardzieli, najezong szczecine, a jego kosci zdaja si¢ wydtuzone z powo-
du nadmiernej chudo$ci. Bardzo plastyczny opis zdaje si¢ pelni¢ funkcje imaginis
agentis w mys$l nastepujacych stow traktatu Rhetorica ad Herennium:

Imagines igitur nos in eo genere constituere oportebit, quod genus in memoria diutissi-
me potest haerere. Id accidet, si quam maxime notatas similitudines constituemus; si non
multas nec vagas, sed aliquid agentes imagines ponemus; si egregiam pulchritudinem aut
unicam turpitudinem eis adtribuemus®.

Uosobiona Fames na rozkaz Alekto ogoloci pola, zniszczy zasiewy, zmusi ludzi
do jedzenia ukrytych wziemi korzeni izoledzi. Szczegdlnie dramatycznie opisa-
na zostata spowodowana gtodem konieczno$¢ pozbywania sie zwierzat, ktore jako
fratres minores, dotychczas pomagaty ludziom wedle potrzeb wiascicieli: zginie kon,
ktory z panem uczestniczyl w wyprawie wojennej; zginie bydlo pracujace na roli,
straci zycie osiof ciagnacy woz z towarami handlarza. W koncu, skoro nie bedzie juz
zadnych mozliwosci pozyskania pozywienia, ,wszyscy wyziong dusze¢ nie odniostszy
rany” (animam sine vulnere fundent): ojcowie zobacza $mier¢ dzieci; niemowleta,
tulac si¢ do bezmlecznych piersi, odejda wraz z matkami (w. 115-134). Proh dolor!
- wykrzyknie wszechwiedzgcy narrator — prorok czaséw konca. By opowies¢ uwia-
rygodni¢ i jednoczesnie uzyskac efekt hiperboli, poréwnuje 6w czas glodu do histo-
rycznych wydarzen, z przestroga, ze tamte kleski gtodu i towarzyszace im wydarze-
nia wobec tych majacych nadejs$¢ przed Sadem, byly o wiele mniej dotkliwe. Autor
buduje wypowiedz z dbatoscig o retoryczne uporzadkowanie wywodu. W wylicza-
niu kolejnych wydarzen stopniuje napiecie dzieki zastosowaniu klimaksu. Wymienia
najpierw gldd, ktéry mial wedlug sennej wizji faraona nawiedzi¢ Egipt, ale dzieki
dokonanej przez Jozefa interpretacji snu, udalo si¢ unikna¢ skutkéw kleski. To oczy-
wista aluzja do Ksiegi Rodzaju (41,25-36). Siedem chudych i brzydkich kréw ze snu
wladcy i siedem pustych klosow zapowiadalo siedem lat glodu. Kolejne wspomniane
wydarzenie wiaze si¢ z postacig kréla Aramu Ben - Hadada. Tu takze przedstawio-
ne egzemplum odsyla do Biblii. W opisanym w Drugiej Ksiedze Krolewskiej glodzie
w oblezonej Samarii (2 Krl 6-24) - wzrost cen za glowe osla i nawdz golebia wyobrazi¢
ma rozmiar kleski. Autor najpewniej korzystal z Wulgaty, bo postuguje si¢ imieniem
Benadab i pisze o golebim nawozie. Stowa przettumaczone przez sw. Hieronima jako
golebi nawdz oznaczajg w tekécie hebrajskim ¢wiartke kaba dzikiej cebuli. W dalszej
czesci Drugiej Ksiegi Krolewskiej jest mowa o spozyciu ciata mtodzienica. Nasz autor
najwyrazniej rozmyslnie nie pisze o tym biblijnym wydarzeniu, bo stopniujac napie-
cie, kwesti¢ kanibalizmu poruszy pézniej. Przywoluje i komentuje jako mniejszy od
majacego nadejs¢, opisany w Pierwszej Ksigedze Krolewskiej (17,1-2) gtéd, spowo-
dowany dwuletnig susza — wynik nafozenia klatwy przez Eliasza na kréla Achaba.

29 Marx, Rhetorica ad Herennium, 111, XXII, 37.
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Zrédlem nastepnego exemplum okazuje sie De bello Iudaico libri septem Jozefa Fla-
wiusza. Przekonujac, ze glod, ktéry dotknat mieszkancow Jerozolimy, byt mniejszy
niz ten wieszczony w Crisias, Hilarion przywoluje przejmujacy przyktad: ,Illa etiam
inferior, Solymos quae afflixit et urbem/ Eruit, infelix quo tempore mater ad acta/
Visceribus propriis immergere viscera nati” (w. 144-146). Czytajac te wersety, za-
uwazamy zabiegi instrumentacyjne, jak réwniez udang w naszej opinii peryfraze -
srodki obrazowania wzmagajace ekspresje. W filologicznym przekladzie fragment
brzmi: ,Ten [gléd] mniej byl dotkliwy, ktory pograzyl i zburzyl Jerozolime, kiedy
to matka nieszczgsna zostala zmuszona, by swoje wnetrznoéci napetni¢ wnetrzno-
$ciami synka”. Wydarzenie zostalo opisane przez Jozefa Flawiusza. Dotyczy zdobycia
Jerozolimy w 70 roku. Kontekst tej makabrycznej zbrodni zawiera pewne usprawie-
dliwienie dzialania matki, ktora ,,rebus adversis contra naturam excitatur”. Kobieta
zjada niemowle, chcac zapobiec jego zyciu w niewoli Rzymian®. Ten przyktad szoku-
je czytelnika i zostaje w pamieci. Jest to pierwsze egzemplum historyczne - spoza Bi-
blii i spoza mitologii; nastepne takze dotycza podbojéw Rzymian. Mamy najpewniej
podang za Plutarchem informacj¢ o Marku Furiuszu Kamillusie i klgsce gtodu, ktéra
zdziesigtkowata Rzymian podczas wojny z Galami w 387 roku przed Chrystusem.
Zrédtem kilku bardzo drastycznych opiséw jest Factorum et dictorum memorabilium
libri novem Waleriusza Maksymusa. Przedstawione w Krysiadzie epizody zwigzane
z gtodem (w. 153-170), mialy miejsce, wedlug przekazu historyka, podczas obleze-
nia Kapui w przebiegu II wojny punickiej. To wowczas jeden z mieszkancéw Kapui
mial zje$¢ $mierdzace myszy i rozmoczone w wodzie skory zdjete z tarcz; mieszkan-
cy Preneste, by zaspokoi¢ gldd, placili niemale sumy za myszy; Kretenczycy oblezeni
przez Metellusa w 69 roku mieli, powodowani pragnieniem, pi¢ mocz swéj i swojego
bydla. Oblegani przez Scypiona Afrykanskiego II Numantynowie zostali zmuszeni
przez najezdzcg do zjadania zakrwawionych fragmentéw ciat poleglych. I w koncu
pojawia sie aluzja do wojny sertorianskiej i oblezenia Calagurris przez Pompejusza
i Metellusa w 76 roku przed Chrystusem. Obroncy twierdzy zjadali dzieci powodo-
wani glodem, ale wczes$niej wykorzystywali Zony i dzieci jako Zywe tarcze. Sczegdlnie
makabrycznym szczegélem jest to, ze solili ludzkie mieso®. Wrazenie poteguje Hila-
rion poprzez uzycie retorycznych pytan:

Quid Praenestinos referam, quos barbarus ille
Hannibal oppressit tantum, tantumque refregit,
Ut nummis videas murem venire trecentis?
Quid Cretas, longa qui ex obsidione Metelli
Urinam propriam miseri pecudumque bibere?

30 Flavius, De bello Iudaico (lib. VI, cap. I11, 4), 336.
31 Przyklady, o ktorych mowa, maja nastepujace lokalizacje: Valerius Maximus, Factorvm et dictorvm memo-
rabilivm libri novem VIL 6,1 - VII 6, 3.
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Quidque Numantinos, quos mandere dentibus atris
Humanas carnes artusque vorare cruentos

Scipio crudelis consumptis omnibus egit?

Quid tandem memorem crudos scaevosque parentes
Callaguritanios, quos dum convincere Magnus

Obsidione parat, duros belloque feroces

Omnibus absumptis ad dulcia pignora versos

Uxoresque ferunt, quo se quoque longius ipsos

Servarent, carnes sale conspersisse prophanos? (w. 157-170).

Ostatnie z egzemplow jest najbardziej drastyczne. Dotyczy nie tylko kwestii
glodu i kanibalizmu jako ekstremalnego zachowania w wyniku braku Zywnodci, ale
tez szczegdlnie haniebnej profanacji zwlok. Caly fragment I ksiegi Krysiady, w kto-
rym przywoluje autor obrazy gtodu - czy to te utrwalone w mitologii, czy w zrd-
dach historycznych - petni kilka funkcji. Imagines agentes maja pozosta¢ w pamigci.
Ten $rodek retoryczny stosowany jest w ten sam sposob, w jaki wykorzystywali go
sredniowieczni kaznodzieje. Konstruujac wywdd wyraznie, podobnie zreszta jak
w calym poemacie, czerpie Hilarion z wiedzy w zakresie ars praedicandi w funkcji ad
docendum®. Inne narzedzia stosowane wedlug regut retoryki i poetyki — wsréd
nich personifikacja, klimaks, pytania retoryczne, hiperbole, aluzje, parafrazy -
pelnia funkcje¢ perswazyjna, ale tez charakteryzuja relacje nadawczo-odbiorcza:
by wiasciwie odczytaé tekst, trzeba ,odszyfrowaé” przestrzen intertekstualna,
w jakiej autor si¢ porusza. Tym kodem jest antyk: mitologia, poezja, historia.
Oczywiscie konkluzja tego fragmentu tekstu, refleksja o majacym przyjs¢ glodzie,
pojawiajaca sie na koniec historycznych egzemplow - ,,ludzie podczas doswiadcze-
nia kleski gtodu doznaja i ujrza rzeczy bardziej od tych okrutnych” (w. 171-172),
jest retorycznym dodatkiem, bo wydaje sig, ze autor dotarl w tekscie do horyzontu
wyobrazni odno$nie do skutkéw powodowanych brakiem pozywienia.

W kolejnym akcie zniszczenia role odegra najwigksza z Furii — Tisiphone. Caty
fragment poswiecony dziataniu Furii inspirowany jest najpewniej Przemianami Owi-
diusza. W czwartej ksiedze Tisiphone zjawia si¢ na wezwanie Junony, by wraz z sio-
strami zadbala o obalenie rodu Kadmosa. Wedltug Owidiuszowego przekazu (IV,
510-520) Furia dysponuje jadem powstalym ze sliny Cerbera i trucizny, ktéra dys-
ponowala jego matka Echidna. Te substancje pomieszala Furia z krwig i cykuta. Po-
wstata mikstura unicestwiala to, co materialne i wzniecata wszelkie ohydne instynk-
ty i zachowania, niszczace relacje w ozywionym s$wiecie. Tisiphone dzialata poprzez
zywioly: ogien, wode i powietrze. Te watki zapozyczyl Hilarion. Morowe powietrze
powodowalo zagtade na ziemi, potop - na morzu, ogien towarzyszy¢ mial katastro-
fom kosmicznym. Trucizna, ktora Furia pokropi (sperget) ziemie, zanim sprowadzi

32 Por. Witkowska, ,Miracula $redniowieczne”, 186.
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na ludzi $mier¢, zburzy porzadek w naturze. Wywdd prezentujacy poszczegolne
etapy unicestwiania jest jakby odwrdconym obrazem stworzenia $wiata. Zaglada
uniemozliwi cztowiekowi podejmowanie zadania ,,czynienia sobie ziemi poddane;j’,
spowoduje niemozno$¢ podjecia dziatan, majacych u podstaw koegzystencje ludzi ze
$wiatem przyrody. ,Leniwa $mier¢” (iners letum) dosiegnie przy ztobie konia uczest-
niczacego wczesniej w wojennych tryumfach; wot padnie przy pracy. A pomigdzy
ludzmi paradoksalnie im wiecej mitosci, solidarnosci, bliskosci, tym wigksze zniwo
$mierci powodowanej wzajemnym zarazaniem si¢ morowym powietrzem. Trupy
beda leze¢ jak owoce pod drzewem albo strzasniete zotedzie z debu (w. 204-205).

4. Kosmiczne wizje

Katastrofy prezentowane w dalszej czesci Krysiady (w. 207-300), w ktérych opisie
autor wydaje si¢ najwigcej czerpa¢ z apokryfow apokaliptycznych (scilicet wyrocz-
nie Sybilli, Czwarta Ksiega Ezdrasza) i Janowego Objawienia, stanowia fascynujace
imaginarium. Wplecenie bajecznych mitologicznych postaci dziatajacych na rozkaz
Furii podtrzymuje przyjeta konwencje. Estetyka tekstu w warstwie elokucji: leksy-
ka wyrazajaca ruch, $wiatlo, kolor, figury stéw i mysli, wspomaga wyobraznie. Hila-
rion wprowadza dos¢ tajemniczg posta¢ Phoibe, ktora w tekscie jest przedstawiona
jako contraria nitido fratri (w. 209). By¢ moze to Apollon - Phoibus kryje si¢ pod
ta peryfrazg, cho¢ nie potwierdzajg tego pokrewienstwa zrodla, wedle ktorych Febe
jest babka Feba. Jednak zbiezno$¢ foniczna imion ikonotacje obojga bostw z wy-
rocznig pytyjska pozwalaja na te hipoteze™. Wsr6d wymienionych w eposie postaci
mitologicznych rzadzacych prawami natury sg Sol i Luna. Jest tez Eol, ktéry uwal-
nia wszystkie wiatry. Przesuwajace si¢ po niebie komety, ksiezyc pokryty krwawymi
plamami, stltumione $wiatlo sfonca, ciemny blask gwiazd, nieustanne deszcze - to
typowe obrazy, ktore wedlug dawnych przepowiedni zwiastowaly jaka$ zmiane. Wy-
mienia je takze Hilarion, dzielac sie z czytelnikiem co kilka werséw retorycznym
refrenem: ,,Jakiz strach ogarnie $§miertelnych!” (w. 218). W opisie zadbat autor o au-
diosfere. Dzwigk wydobywajacy sie z huczacego nieba poréwnuje do wojennego
szczgku broni. Upersonifikowana ziemia, ktéra dotad nie znata przejawow takiego
niszczycielskiego szalu, wyda przerazajace ryki: ,Et tellus, tanti non inscia vasta fu-
roris,/ Mugitus dabit horrendos motusque frequentes” (w. 223-234). Erupcja Etny
zniszczy $wiatynie bogow, a gory zrodza przedziwne monstra. Ich opis przywodzi
na mysl $redniowieczne miniatury zdobigce Specula humanae salvationis. Postaci

33 Febe, jako cérka matki Ziemi, miata by¢ glosem z samego wnetrza Gai. Mgzem Febe byl Polos - 0§ nieba,
ich corka byla Leto, Apollo zas synem Leto, ktorego greckie imie Phoibos znaczy - ,jaéniejacy” (Aeschy-
lus, Eumenides 1nn [Srebrny, 323]).
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skrzydlatych, petzajacych, hybrydycznych twordw o niszczycielskich zapedach, maja
cechy mitologicznych monstréw. Powigzanie z erupcja Etny moze wskazywa¢ na po-
sta¢ Tyfona i ,zwierzyniec” opisany przez Owidiusza w Przemianach (V, 320-336;
349-364) w zwigzku z batalig odbytg przez smoka z bogami. W opisie Nazona przy-
gniecione Etng monstrum, chcac si¢ uwolni¢, wywolywalo trzesienie ziemi. Fraza
~parturient montes” zostala przejeta z Ars poetica Horacego®. Obrazy pojawiajace
sie wtekécie Krysiady zmieniajg si¢ dynamicznie, czemu sprzyja uksztaltowanie
metryczne wiersza z przewagg stop daktylicznych w wersach. Walki upersonifiko-
wanych wiatréw (Eurus, Notus, Africus) maja na celu doprowadzenie do morskiej
katastrofy, skutkujacej otwarciem si¢ piekfa, ktorego metonimig jest w tekscie Dis.
»Inde mari incumbent, vastosque a sedibus imis/Attollent fluctus, caelum terramque
revolvent Ad Ditem” (w. 241-243). Zeglujacy po morzach nie bedg w stanie rozezna¢
polozenia, ,wielka burza nie pozwoli ustysze¢ glosu morza” (w. 251). Tu oczywistym
zrédlem inwencyjnym jest I ksiega Eneidy. Eol na pros$be nienawidzacej Eneasza Ju-
nony wywoluje morska katastrofe (I, 50-125). Similia znajdujemy zaréwno w $rod-
kach obrazowania, jak i w leksyce. Jednak powigzanie w tekscie katastrofy morskiej
z katastrofg na ladzie, peryfrastyczny opis tsunami - ,rimis maris unda meavit”
(w. 279) - pozwala na postawienie hipotezy o aluzji do trzgsienia ziemi w Antiochii
w 115 roku, opisanego przez Kasjusza Diona w Historii rzymskiej (LXVIII, 24-26).
Ostatnim obrazem w I ksiedze Krysiady jest miotany burzg zaglowiec. Scierajace si¢
wiatry wyniosa go do samego nieba, skad ze wzgledu na rozpadliny ujrzy Acheront -
rzeke smutku w Hadesie, po czym zostanie wttoczony w ogromng otchtan. Wichry
rozerwg Zzagle, rozszczelnia kadluby. Zmaganiom towarzyszy¢ bedzie kompletna
ciemno$¢, przerywana jedynie rozblyskiem piorunéw. Najpewniej ten rozbudowa-
ny obraz miotanego przeciwnymi wiatrami okretu, ktorego zatoga raz widzi pieklo,
raz niebo i bladzi w zupelnej ciemnosci, ma znaczenie symboliczne. Topos zeglugi
jako alegorii ludzkiego zycia byt obecny tak w kulturze starozytnej, jak i chrzesci-
janskiej*. Przewoznik w Hadesie — Charon, zmierzajacy ku swojemu przeznaczeniu
Odyseusz i Eneasz, to oczywiste pojawiajace si¢ konotacje. Liczne, poddajace sie
alegorycznej egzegezie opisy zeglugi odnajdujemy w Biblii. Do najbardziej wymow-
nych nalezg intertekstualne rozdzialy 27 i 28 Ksiegi Ezechiela o upadku Tyru. Ko-
mentarze Ojcéw Kosciola podkreslaja eschatologiczny wymiar tekstu®. Patrzac na
ten koncowy fragment I ksiegi Krysiady z perspektywy filologa, mozna uzna¢ tekst
za interesujacy z uwagi na komentarz wszystko wiedzacego narratora. Komentarz
dotyczy sfery ludzkich odczué: najtrudniej bedzie ludziom stawi¢ czota strachowi:
»mortis erit prior ipse metus, maior quoque morte” (w. 182). Homeryckie poréwna-
nie ma pomoc wyobrazni: ,,Jak obywatele zwykle drza, kiedy wrogowie podkopuja

34 Horatius, Ars poetica (Jurewicz, 139): ,Parturient montes, nascetur ridiculus mus”
35 Forstner, Swiat symboliki chrzescijariskiej, 425-426.
36 Zob. Hieronymus, In Ezechielem, 115-140.
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sie pod obwarowania, a te si¢ chwieja i kazdy spodziewa sie tortur i $mierci z rak
wroga, i ten wlasnie strach jest wiekszy od samej $mierci, tak nieszczesni zeglarze,
$wiadomi swego losu, beda drzec i wota¢ bogow” (w. 283-289). Bogowie pogan jako
adresaci modlitw, nie chrzescijanski Bog, pojawiaja sie raz jeszcze: ,Zatosny ttum
zaniesie lament do gwiazd i bedzie wotat bogéw” (w. 297). Kolejny wers oznajmia
kres: Wszechmocny Ojciec rozzalony roztrzaska okret i pograzy wszystko w glebi-
nach -, quos Pater Omnipotens tandem miseratus ab alto/ fracta puppe omni demer-
getin aequora cunctos” (w. 298-299). Gramatycznie zaimek quos odnosi sie w tekscie
do deos, cho¢ prawdopodobnie zostal uzyty jako constructio ad sensum i wskazuje na
grupe zeglujacych nieszczesnikow (caterva). Nie mozna jednak wykluczy¢, ze jest to
celowa dwuznacznos¢: prawdziwy Bog zatapia bogéw pogan wraz z wznoszacymi do
tych bogow modly.

Zakonczenie

W niniejszym studium podjeto probe wskazania relacji intertekstualnych w Krysia-
dzie, zrédel inwencyjnych poematu, similiow, srodkéw obrazowania literackiego,
funkeji przekazu. Analiza tekstu pozwala na stwierdzenie, ze caly utwor Hilariona
z Werony, nie tylko zaprezentowana I ksiega Crisias, nosi znamiona gry pomiedzy
nadawcg i adresatem — Bessarionem. Te intuicj¢ potwierdza wspomniane juz enko-
mion skierowane do kardynata, w ktérym akcentuje sie erudycje hierarchy w zakresie
wiedzy o kulturze grecko-rzymskiego antyku. Rozpoznanie aluzji mitologicznych,
faktow historycznych, cytacji, parafraz, leksyki pochodzacej z antycznych utwordw,
stanowilo wyzwanie dla czytelnika, ale taka kompozycja utworu nobilitowata takze
autora. Intelektualna formacja obydwu sprzyjata porozumieniu. Wspélczesny ba-
dacz uwaza, ze kategoria lektury jest

[...] podstawowa kategoria operacyjng w klasycznym dyskursie retorycznym. Bedac fun-
damentem inventio nalezy do porzadku ,pretekstowego’, poprzedza mowe retoryczna,
dostarczajac jej materialu perswazyjnego, ktéry nastgpnie poddawany jest inwencyjnym
wyborom i selekcjom. Bez lektury pytanie retora lub poety musialoby pozostaé bez satys-
fakcjonujacej ich odpowiedzi.

Stosowane przez Hilariona $rodki retoryczne, takie jak eksklamacje, hiperbo-
le, poréwnania z wykorzystaniem egzemplow, sprzyjaja patosowi wypowiedzi, jej
dramatycznosci. Imaginarium eschatologiczne, ktdrego zrodtem sg znane utwory
antyczne, gléwnie epopeje Homera i Wergiliusza, Metamorfozy Owidiusza, ale tez

37 Rysiewicz, Zagadnienia retoryki, 39.

VERBUM VITAE 39/3 (2021) 1075-1092 1089



KATARZYNA JANUS

dzieta starozytnych historykéw, najpewniej wywolywaly u adresata - erudyty z Aka-
demii Palatonskiej — déja lu. Nie mozna jednak lekcewazy¢ paideutycznego celu, ktd-
remu de facto podporzadkowane sg erudycyjne wywody. Swoim eposem wpisuje si¢
Hilarion w do$¢ popularny w Europie XV wieku nurt poezji eschatologicznej aktu-
alizowanej gléwnie w formie hymnow*. I ksiega poematu Crysias, inkrustowana an-
tycznymi elementami, moglaby by¢ potwierdzeniem tezy wygloszonej pottora wieku
pozniej przez Gallucjusza.

Mowa za$ chrzeécijanina nie powinna by¢ podobna do mowy Muz, ktére trzymaja kithare
i flet, ale Pallady, ktéra uzbrojona jest w zelazo i pociski, to znaczy taka, ktéra ujarzmia
umysly stuchaczy surowoscia, a nie schlebia i roztkliwia przyjemnoscia™®.
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